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Institucidn Publica de Crédito, creada bajo la forma de
una entidad Auténoma, con la funcidn principal de
garantizar los depdsitos del publico en sus X
Instituciones Miembros (IMIS). Es wuna institucidn h
complementaria a la Red de Seguridad Financiera que
hay para el sector y que estd formada adicionalmente ‘JJN 1} UQIQN"WWEHE’ :
por el Banco Central de Reserva y la Superintendencia o '
del Sistema Financiero, todas estas instituciones
realizan un trabajo coordinado, aunque son
independientes entre si.
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El Instituto o IGD, comenzd sus operaciones a partir
del 1 de noviembre de 1999, y su actividad esta
definida y reguladas prmapalmente por la Ley de
Bancos.
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El 21 de agosto del aiio 2002, la Asamblea Legislativa,
por medio del Decreto Legislativo No. 955, aprobd
modificaciones a la Ley de Bancos, incluyendo
aspectos relacionados con las funciones del IGD,
como la forma de participacién en procesos de
reestructuracién de sus'instituciones miembros.
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Capitulo VIII. Conglomerados Extranjeros en El Salvador
Articulo 151.- Excepciones

Articulo 151.- Excepciones

Los bancos e instituciones financieras del exterior que establezcan en
el pais agencias o sucursales segun lo dispuesto en los Articulos 26 y
27 de esta Ley y cuyas matrices o sociedades del conglomerado
financiero a que pertenecen sean propietarios en el pais de mas del
cincuenta por ciento de otras sociedades contempladas en el Articulo
113 de esta Ley, podran funcionar de manera similar a un
conglomerado financiero a que se refiere esta Ley sin necesidad de
establecer en el pais una sociedad controladora subsidiaria. Igual
tratamiento se dara en el caso que el banco constituido en El Salvador
pertenezca en mas del cincuenta por ciento a bancos o conglomerados
financieros del exterior de primera linea que estén sometidos a
supervision consolidada por parte de las autoridades de sus paises de
origen.

Ley de Bancos No. 697

Titulo V. Supervision Consolidada de Instituciones Financieras.
Capitulo VIII. Conglomerados Extranjeros en El Salvador
Articulo 152.- Fiscalizacién y Vigilancia

Articulo 152.- Fiscalizacidn y Vigilancia

La Superintendencia tendra sobre los conglomerados financieros
extranjeros que operen en el pais, respecto de [as operaciones en El
Salvador, las mismas facultades que se le confieren respecto de los
conglomerados financieros salvadorefos.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.
Articulo 153.- Creacién y Domicilio

Articulo 153.- Creacion y Domicilio

Créase el Instituto de Garantia de Depésitos, en este Titulo
denominado "el Instituto”, como una institucion publica de crédito,
auténoma, con personalidad juridica y patrimonio propio.
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Su duracién sera indefinida y tendra su domicilio en la ciudad de San
Salvador.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 154.- Objeto (*)

Articulo 154.- Objeto (*)

El Instituto tendra por objeto garantizar los depdsitos del publico, bajo las
modalidades que se establecen en esta Ley.

En caso que se revocase la autorizacidon para funcionar a alguno de sus bancos
miembros, el Instituto pagara la suma que como garantia esta Ley establece en el
Articulo 167, de acuerdo con las causales sefialadas en los literales b) y c¢) del
Articulo 106 de esta Ley.

El Instituto podrd, alternativamente, participar en el proceso de reestructuracion de
un banco de conformidad con la Seccién C, Capitulo II, Titulo IV de esta Ley.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 155.- Patrimonio

Articulo 155.- Patrimonio

El patrimonio del Instituto estara constituido por:

a) Un Unico aporte del Banco Central de doscientos cincuenta millones
de colones, el cual podra efectuarse con titulos valores u otros activos,
segun éste lo disponga, para lo cual la presente disposicidn lo autoriza
a efectuarlo;

b) Las primas que paguen los bancos miembros;

c) Los bienes muebles e inmuebles que adquiera para el desarrollo de
sus funciones;

d) Donaciones de personas juridicas o naturales; y




e) Otros ingresos que legalmente pueda obtener.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Dep06sitos
Capitulo Unico.

Articulo 156.- Miembros

Articulo 156.- Miembros

Seran miembros del Instituto todos los bancos regulados por esta Ley.

El Banco de Fomento Agropecuario y el Banco Multisectorial de
Inversiones no seran miembros del instituto. La garantia a que se
refiere este Titulo, en el caso del Banco de Fomento Agropecuario, la
otorgara el Estado.

Asimismo, no sera obligatoria la membresia de sucursales de bancos
extranjeros cuando los depdsitos estén garantizados en el pais donde
estén establecidos dichos bancos, lo cual deberd comprobarse ante la
Superintendencia.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 157.- Administracién

Articulo 157.- Administracion

El Instituto serda administrado por un Consejo Directivo, que en este
Titulo se denominara "el Consejo", cuyos miembros duraran cuatro
afos en el cargo, pudiendo ser reelectos. El Consejo estara integrado
de la siguiente manera:.

a) Dos Directores nombrados por el Banco Central, quienes
desempefardn los cargos de Presidente y Vicepresidente; y

b) Dos Directores nombrados por los presidentes de los bancos
miembros.

Cada director, con excepcion del presidente, tendra su respectivo
suplente el cual sera electo de la misma forma que el propietario y lo
reemplazara en su ausencia; cuando esto no fuere posible, el Consejo
designara de entre los suplentes, otro que lo sustituya. En ausencia
temporal del Presidente lo sustituira el Vicepresidente. En caso de




ausencia definitiva del Presidente o de cualquiera de los miembros del
Consejo, el 6rgano correspondiente elegird uno nuevo para terminar el
periodo y mientras se nombra lo sustituira el Vicepresidente o el
respectivo suplente, en su caso.

El Consejo elegira, ademas, un Secretario de entre sus miembros,
quien expedira las certificaciones de las resoluciones del Consejo.

Los miembros suplentes del Consejo asistiran a las sesiones con voz
pero sin voto, excepto cuando sustituyan a un miembro propietario.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 158.- Nombramiento de Directores

Articulo 158.- Nombramiento de Directores

La reunion para nombrar a los directores a que se refiere el literal b)
del Articulo anterior, debera efectuarse, por lo menos, con treinta dias
de anticipacion a la finalizacién del periodo del director a sustituirse. La
convocatoria para la celebracion de dicha reunién sera hecha por el
Presidente del Banco Central, por lo menos con quince dias de
anticipacion a la fecha fijada en la convocatoria para la reunién. La
convocatoria se publicara por una sola vez en un diario de circulacion
nacional.

El quérum de la reunion se establecera con la asistencia de la mayoria
de los convocados y la eleccion de los directores sera por mayoria de
los presentes. El Presidente del Banco Central certificara el resultado
de dicha reunién.

En caso de que no se nombren, el Presidente del Banco Central
comunicara al Comité de Superintendentes, establecido en ia Ley
Organica de la Superintendencia de Valores, para que en un plazo de
quince dias contados a partir de la notificacion, procedan al
nombramiento.

Si por cualquiera causa no se hiciere el nombramiento o toma de
posesion del miembro sustituto del Consejo, el que estuviese
desempefnando el cargo continuara en sus funciones, hasta la toma de
posesion del Director correspondiente.
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Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 159.- Sesiones del Consejo

Articulo 159.- Sesiones del Consejo

Las sesiones del Consejo seran convocadas por el Presidente o por
quien haga sus veces y se celebraran por lo menos una vez cada tres
meses. Las sesiones se realizaran validamente con la concurrencia de
tres de sus miembros y las resoluciones requeriran como minimo tres
votos conformes. En caso de empate el Presidente tendra voto de
calidad.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 160.- Privilegio y Asistencia Legal

Articulo 160.- Pri'vilegio y Asistencia Legal

Los miembros del Consejo seran juzgados por los delitos oficiales que
cometan, por los tribunales comunes, previa declaratoria de que hay
lugar a formacion de causa hecha por la Corte Suprema de Justicia.
Los antedichos funcionarios estan sujetos a los procedimientos
ordinarios por los delitos y faitas comunes que cometan.

En el caso que los directores o ex directores del Instituto sean
demandados por cualquiera persona, por actos derivados del
cumplimiento de sus funciones, el Instituto podra proveer la asistencia
legal necesaria.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 161.- Representacion Legal

Articulo 161.- Representacion Legal

El Presidente tendra la representacion legal del Instituto y podra
delegar su representacion en el Vicepresidente o en otros miembros




del Consejo; y otorgar poderes en nombre del Instituto, con
autorizaciéon expresa del Consejo.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 162.- Requisitos e Inhabilidades (*)

Articulo 162.- Requisitos e Inhabilidades (*)

Seran aplicables a los directores del Instituto los requisitos que
establece esta Ley para los presidentes de bancos y las inhabilidades
contenidas en los literales a), d), e), f), g), h), i) y j) del Articulo 33 de
esta Ley.

Las causales contenidas en los literales d), f) y h), asi como en el
primer parrafo del literal e), que concurran en el conyuge de un
director, acarrearan para éste su inhabilidad, siempre que se
encuentre bajo el régimen de comunidad diferida o participacién en las
ganancias.

Los consejales designados por los Presidentes de los bancos miembros,
podran ser accionistas relevantes, directores, directores ejecutivos,
gerentes y demas funcionarios de los bancos, salvo cuando el banco
respectivo sea sometido al Proceso de Regularizacion o
Reestructuracion a que se refiere esta Ley; en este caso el Consejal
debera exonerarse del cargo. (*)

Los miembros del Consejo deberan informar a la Superintendencia, a

mas tardar el siguiente dia habil de ocurrida la inhabilidad, si esta se

produce con posterioridad a la fecha en que haya tomado posesién de
su cargo.

Correspondera a la Superintendencia, de oficio o a peticidon de parte,
declarar las inhabilidades a que se refiere este Articulo.

No obstante, los actos y contratos autorizados por un miembro del
Consejo, antes de que su inhabilidad sea declarada, seran validos.

(*) El inciso tercero ha sido reformado mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178, Tomo
NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.
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Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 163.- Funciones del Consejo (*)

Articulo 163.- Funciones del Consejo (*)
£l Consejo tendra las siguientes funciones y atribuciones:
a) Elaborar el sistema contable del Instituto y presentario a la Superintendencia para

su aprobacién;

b) Aprobar el Presupuesto Anual. El presupuesto de funcionamiento no podra ser
superior al cinco por ciento de los ingresos por primas recibidos durante el ejercicio
financiero inmediato anterior. En el caso que la Superintendencia requiera la
participacion del Instituto en un proceso de reestructuracion de un banco, este limite
podra ser ampliado por el Consejo. Dicho presupuesto se cubrird con los ingresos
que obtenga el Instituto;

¢) Aprobar la Memoria Anual de Labores;

d) Administrar con criterio prudente el patrimonio del Instituto;
e) Elaborar el Instructivo de Funciénamiento del Consejo;

f) Emitir el Reglamento Interno de Trabajo del Instituto;

g) Autorizar el pago de la garantia de los depdsitos a que se refiere este Titulo,
cuando sea necesario;

h) Autorizar en cada caso el apoyo a la ejecucion y financiamiento del proceso de
Reestructuracion de un banco, asi como coordinar con la Superintendencia la
supervisién del proceso en referencia;

i) Informar, dentro de los primeros diez dias habiles de cada trimestre, a los bancos
miembros el monto de las primas a pagar;

j) Poner en venta las .acciones, otros valores, bienes y derechos que adquiera el
Instituto de acuerdo a lo prescrito en esta Ley;




k) Emitir las normas técnicas, en materia de su competencia, que tengan como
destinatarios a los bancos miembros; especialmente en lo relativo al pago y
divulgacién de la garantia ofrecida por el Instituto a los depositantes;

I) Autorizar la contratacién de préstamos y la emisién de obligaciones negociables o
no, con o sin garantias; y

m) Otras que le competan de conformidad con la ley.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 164.- Apoyo Administrativo

Articulo 164.- Apoyo Administrativo

El Instituto contara con sus propios cuadros ejecutivos y técnicos;
asimismo podra convenir con el Banco Centra!l la dotacion de su
infraestructura administrativa y otros medios necesarios para su
funcionamiento.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 165.- Estados Financieros (*)

Articulo 165.- Estados Financieros (*)

El ejercicio financiero del Instituto sera del primero de enero al treinta
y uno de diciembre de cada afio y al término de cada ejercicio se
elaboraran estados financieros, los que deberan ser auditados por
auditores externos inscritos en la Superintendencia. Dichos estados
financieros deberan ser publicados por una sola vez durante los
primeros sesenta dias de cada afio, en dos diarios de circulacion
nacional. '

Asimismo, el Instituto elaborara y presentara a los bancos miembros,
al Banco Central y a la Superintendencia la memoria de labores de su
gestion anual que incluira los estados financieros auditados.




No se aplicardn al Instituto las regulaciones de la Ley Organica de
Administracion Financiera del Estado. (*)

(*) El tercer inciso hé sido adicionado mediante D.L. No0.390, D.O. No0.90, Tomo
No.351, del 16 de mayo de 2001.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 166.- Informacién de los Bancos Miembros

Articulo 166.- Informacion de los Bancos Miembros

Toda la informacidn y las verificaciones que requiera el Instituto
referente a los bancos miembros se obtendran y practicaran a través
de la Superintendencia y del Banco Central.

Articulo 166-A.- Facultades en la Constitucién del Fideicomiso

(*)

Cuando el Instituto apoye la reestructuracion de un banco miembro
bajo el procedimiento de exclusion de activos y pasivos, y se utilice la
modalidad de la constitucion de fideicomiso, el Consejo Directivo
estara facultado para:

a) Autorizar el monto de adquisicion de certificados fiduciarios por
parte del Instituto hasta por la suma que fueren necesarias, asi como
la celebracion de opciones de venta a favor de los bancos tenedores,
sujeto a lo establecido en el Articulo 174 de esta Ley;

b) Seleccionar al fiduciario o, de ser necesario sustituirlo;

c) Supervisar al fiduciario en cuanto a la administracién de los bienes
fideicomitidos;

d) Requerir directamente al fiduciario cualquier clase de informacion
respecto al fideicomiso;

e) Aprobar directamente o a propuesta del fiduciario las politicas para
la realizacion de activos, determinandole criterios o lineas de
funcionamiento;




f) Otras medidas que estime necesarias para hacer eficiente la
recuperacion, administracion y realizacidon de los bienes fideicomitidos,
de acuerdo a lo establecido en el Articulo 174 de esta Ley; y

g) Comunicar directamente a la Superintendencia o a la Fiscalia
General de la Republica, en su caso, cualquier irregularidad que notare
del fiduciario, sus funcionarios o empleados, respecto a |la
administracién del fideicomiso y que sea de la competencia de las
referidas autoridades.

(*) El presente articulo 166-A ha sido intercalado mediante D.L. No. 955, D.0. No.
178, Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI Instituto de Garantia de Depésitos
Capitulo Unico.

Articulo 167 .- Garantia de Depésitos (*)

Articulo 167.- Garantia de Depdsitos (*)

El Instituto serd el garante de todos los depdsitos de un depositante, en un mismo
banco, por un monto del principal de hasta de cincuenta y ocho mil seiscientos
veinticinco colones. En caso de cuentas cuyos titulares sean dos o mads personas, el
monto de la garantia se computara independientemente para cada titular, con un
limite de tres personas por cuenta. Ninguna persona podrd recibir en concepto de
pago de la garantia de sus depdsitos mds de cincuenta y ocho mil seiscientos
veinticinco colones.

El Instituto normara la forma en la que los bancos miembros deberan informar a los
depositantes la existencia de circunstancias legales que permiten o impiden la
cobertura a que se refiere este articulo.

El Consejo Directivo de la Superintendencia cada dos afios, tomando como base el
Indice de Precios al Consumidor, previa opinidn del Banco Central, debera actualizar
el monto de la garantia a que se refiere este Articulo, de manera que mantenga su
valor real.

Los bancos deberan informar al Instituto y a la Superintendencia, en los primeros
diez dias hdabiles de cada mes, el monto de los depédsitos garantizados en la forma
que ésta sefiale.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.
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Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 168.- Depésitos No Garantizados

Articulo 168.- Depodsitos No Garantizados

No seran depdsitos garantizados los certificados de depdsito al
portador ni los realizados por las siguientes personas:

a) Otros bancos;

b) Sociedades que pertenecen al mismo conglomerado financiero o
grupo empresarial del banco de que se trate;

c) Personas relacionadas con el banco de que se trate, de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 204 de esta Ley; y

d) Sociedades que administran recursos de terceros bajo la forma de
patrimonios auténomos o cualquiera otra figura semejante, cuando {os
depositos pertenezcan a dichos patrimonios.

Tampoco estaran garantizados los depdsitos en los que se demuestre
judicialmente relacion con el lavado de dinero y de otros activos.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 169.- Primas (*)

Articulo 169.- Primas (*)

Con el objeto de solventar los gastos y cubrir las obligaciones contraidas por el
Instituto, los bancos miembros pagaran a éste una prima de cero punto diez por
ciento anual, la cual se calculard y pagara trimestraimente con base en el promedio
diario de los depésitos mantenidos durante el trimestre anterior.

El porcentaje de prima a que se refiere el inciso anterior podrd incrementarse por
acuerdo del Consejo hasta triplicarse, en caso que el Instituto emita valores o reciba
préstamos del Banco Central o de otras instituciones financieras, en cuyo caso el
incremento se destinard al pago de dichas obligaciones. Una vez liquidada la
obligacién, el porcentaje de prima se reducird a su nivel inicial.

Cuando el Instituto acumule recursos por una cuantia equivalente al uno por ciento o
mas del total de los depdsitos de los bancos miembros, el cincuenta por ciento de las
primas a pagar por los bancos se utilizara para pagar al Banco Central, hasta por una




cuantia equivalente al aporte inicial, y el cincuenta por ciento restante continuara
incrementando los recursos del Instituto.

La prima que pagard un banco tendrd un recargo del cincuenta por ciento si se
encuentra en alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que su clasificacién como emisor o la clasificaciéon de los valores que emitan no
alcancen la clasificacion necesaria para los efectos de las inversiones de los fondos
de pensiones; o

b) Que se encuentre bajo un plan de regularizacion.

El Consejo, en los primeros diez dias habiles de cada trimestre de cada afio
informara a los bancos miembros el valor de sus primas segln lo prescrito en este
Articulo y dicho pago debera efectuarse en los siguientes cinco dias habiles. Cuando
un banco no efectlle los pagos en el plazo establecido, el Instituto le cobrard un
recargo de cero punto veinticinco por ciento diario sobre el monto de la prima
pendiente de pago.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo V1. Instituto de Garantia de Depdsitos
Capitulo Unico.

Articulo 170.- Inversiones del Instituto (*)

Articulo 170.- Inversiones del Instituto (*)

El total de los fondos del Instituto de Garantia de Depdsitos,
exceptuando los fondos para cubrir sus gastos de funcionamiento,
deberan depositarse para su administracion en el Banco Central de
Reserva de El Salvador y Unicamente podran ser utilizados para los
fines para los que fue creado el Instituto. Dichos fondos seran
inembargables.

Los fondos para su funcionamiento podran mantenerse como depdsitos
a la vista en bancos miembros.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 201, D.O. No. 241,
Tomo No. 349 de 22 de diciembre de 2000.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL Instituto de Garantia de Depdsitos
Capitulo Unico.

Articulo 171.- Limites de Inversiones (*) Derogado




Articulo 171.- Limites de Inversiones. Derogado (*)

(*) El presente articulo ha sido derogado mediante D.L No. 201, D.O. No. 241, Tomo
No. 349 de 22 de diciembre de 2000.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 172.- Derogado (*)

Articulo 172.- Derogado (*).

(*) El presente articulo ha sido derogado mediante D.L No. 201, D.O. No. 241, Tomo
No. 349 de 22 de diciembre de 2000.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico.

Articulo 173.- Pago de la Garantia (*)

Articulo 173.- Pago de la Garantia (*)

Para hacer efectivo el pago de la garantia el Instituto tomard como base la
informacion disponible en el banco cuya autorizacidén haya sido revocada y la
documentacién que posea el depositante, debiendo también requerirle una
declaracion jurada que exprese el saldo de sus depdsitos, asi como sus obligaciones
con dicho banco.

El representante legal del banco o el que haga sus veces, certificard previamente la
suma a pagar en concepto de depdésitos garantizados por el Instituto, para lo cual el
Instituto y la Superintendencia podran brindarle la colaboracién que éste les
requiera.

Cuando el Instituto pague la garantia a que se refiere este Articulo se operard una
subrogacién por ministerio de ley conforme al Numeral 5 del Articulo 1480 del Cédigo
Civil, hasta un importe equivalente al pago realizado. Para tales efectos, el Consejo
Directivo certificara globalmente la suma pagada en concepto de garantia. La
certificacion deberd contar con la aprobacidn de la Superintendencia y tendra fuerza
ejecutiva en contra del banco respectivo.

Si dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de haberse revocado la autorizacion
para funcionar del banco, no se hubieren comprobado las obligaciones
correspondientes y siempre que haya un principio de prueba por escrito de dichas
obligaciones, el Instituto podra pagar hasta el ochenta por ciento de la garantia a los
depositantes en calidad de anticipo, quienes deberan firmar un recibo y presentar la
declaracién jurada a que se refiere el inciso primero de este Articulo.




Si se produjeren errores o pagos indebidos, los recibos emitidos por los depositantes
tendran fuerza ejecutiva para que el Instituto cobre las cantidades pagadas en
exceso, sin perjuicio de entablar las acciones penales correspondientes en caso de
dolo o fraude.

En el caso que un depositante sea deudor moroso del banco, el Instituto pagara la
garantia al banco hasta el monto del saldo de la mora como abono del crédito. Si el
monto garantizado es mayor que la mora, pagara al respectivo depositante la
diferencia.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Articulo 173-A.- (*)

Para los efectos de cobro de deposito garantizado, podran considerarse como
depositantes, entidades colectivas sin personalidad juridica, siempre que se
encuentren plenamente identificadas, de manera que permita considerarlas
independientes de las personas que las representen. EI Consejo Directivo del
Instituto es la autoridad facultada para resolver sobre dichos casos, pudiendo
delegar dicha atribucidén en su Presidente.

(*) El presente articulo 173-A ha sido intercalado mediante D.L. No. 955, D.O. No.
178, Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Depbsitos

Capitulo Unico.

Articulo 174.- Medidas de Apoyo del Instituto a sus Miembros (*)

Articulo 174.- Medidas de Apoyo del Instituto a sus Miembros

(*)

Cuando un banco miembro entre en proceso de reestructuracion, la Superintendencia
podrd requerir el apoyo financiero del Instituto, quien podra adoptar las siguientes
medidas:

a) Celebrar con otros bancos que adquieran activos y asuman a su cargo el pago de
los pasivos de otra entidad sometida al régimen establecido en la Seccidén C, Capitulo
II, Titulo IV de esta Ley, un contrato de opcién de venta a favor de la entidad
adquirente sobre todos o parte de los activos transferidos. Esta operacién podra
concretarse mediante la constitucidn de un fideicomiso al que ingresen los activos del
banco sometido al régimen de reestructuracién, y el Instituto adquiera derecho de
beneficiario sobre el producto de la venta o liquidacién de los activos fideicomitidos.

b) Efectuar, a solicitud de los bancos, aportes de capital, o préstamos a:




i. Los bancos miembros que adquieran activos y asuman a su cargo el pago de los
pasivos de otro sometido al régimen establecido en la Seccién C, Capitulo II, Titulo
IV de esta Ley, cuando ello fuera necesario para compensar la insuficiencia de dichos
activos respecto a la totalidad de los pasivos transferidos; o

ii. Los bancos miembros absorbentes o adquirentes de otros bancos en el marco de
un plan de regularizacion.

c) Absorber pérdidas y asumir los costos de la reestructuracién, asi como las
contingencias y litigios que se deriven de la misma, atendiendo la singularidad de
cada caso; o

d) Cualquiera otra medida que el Instituto considere conveniente para apoyar la
reestructuracién de un banco".

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Articulo 174-A.- (*)

El Instituto, de conformidad a las condiciones que establezca su Consejo, podrd
emitir obligaciones negociables para efectuar el pago de los compromisos derivados
del cumplimiento de su objeto, los cuales podran ser inscritos en una bolsa de
valores sin mas tramites que los requeridos para los valores emitidos por el Estado o
el Banco Central.

(*) El presente articulo 174-A ha sido intercalado mediante D.L. No. 955, D.O. No.
178, Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depdsitos
Capitulo Unico.

Articulo 175.- (*)

Articulo 175.- (*)

El Instituto deberd efectuar un estudio costo-beneficio que estime sus costos,
directos e indirectos, asi como la cobertura de los depositantes, y la contribucién a la
estabilidad y confianza en el sistema financiero, en la participacién de las diversas
modalidades de apoyo a las instituciones miembros, a fin de tomar la mejor decision
de utilizar su patrimonio en funcién de su finalidad principal de proteger el ahorro del
publico, y de la viabilidad econdmica y financiera de cada caso en que se le requiera
su participacion, sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 176 de esta Ley.




Sdlo en el caso que el resultado del estudio de costo-beneficio sefiale que el costo de
la reestructuracion sea menor que el del pago de garantia, se emitirda opinion
favorable a la Superintendencia para proceder a la misma.

(*) El presente articui‘o ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo V1. Instituto de Garantia de Depositos
Capitulo Unico. :

Articulo 176.- (*)

Articulo 176.- (*)

En el caso que uno o mas bancos presenten problemas de solvencia de tal magnitud
que puedan generar un grave problema de liquidez o de solvencia a nivel del sistema
financiero, la decisién de que el Instituto participe apoyando financieramente la
reestructuracion sera tomada por el Consejo, previa opinidén favorable de un Comité
integrado por el Presidente del Banco Central, el Superintendente del Sistema
Financiero y el Ministro de Hacienda. El Presidente del Banco Central sera el
coordinador de este Comité".

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 177.- (*)

Articulo 177.- (*)

En los casos en que un banco asuma pasivos de otro en reestructuracién, en virtud
de su participacion segin lo establecido en los articulos 96 6 97 de esta Ley, los
depositantes que se encontraren tanto como clientes del banco que asume pasivos
como en el banco en reestructuraciéon gozaran de garantias independientes por los
depositos con cada uno de éstos, por un plazo de hasta seis meses, por sus cuentas
de ahorro y corrientes transferidas y en los casos de depésitos a plazo, hasta su
vencimiento. En caso de revocatoria de la autorizacién para funcionar del banco que
asume pasivos de otro dentro de los plazos sefialados, se pagard doble garantia,
estimada como si se tratare de dos bancos diferentes.

(*) El presente articulo ha sido sustituido mediante D.L. No. 955, D.O. No. 178,
Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Articulo 177-A.- (*)




Las contrataciones y adquisiciones que efectle el Instituto desde el momento en que

sea notificado de que un banco se encuentra en proceso de regularizacién,

tendientes a su preparacion para la participacion en la resolucion de los problemas

de dicho banco, asi como todas aquellas necesarias para actuar oportunamente en el i
cumplimiento de su objeto de funcionamiento, podran ser efectuadas por medio de {
contratacion directa sin mas tramites que la aprobacion de dicho régimen en el
Consejo Directivo del Instituto, considerdandose por esta disposicidn expresamente
sefialada una excepcion a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pablica.

(*) El presente articulo 177-A ha sido intercalado mediante D.L. No. 955, D.O. No.
178, Tomo NO. 356, del 25 de septiembre de 2002.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 178.- Venta de las Acciones

Articulo 178.- Venta de las Acciones

En el plazo maximo de un afo a partir de la adquisiciéon de las acciones

de un banco miembro, el Instituto ofrecera en venta dichas acciones

por medio de licitacidn, bolsa de valores o cualquier sistema de venta

que asegure neutralidad y publicidad del procedimiento. El precio base

de venta serd el valor en libros de dichas acciones después de

computado el efecto de la reestructuracion comprometida o realizada

por el Instituto. El ofrecimiento en venta de las acciones y sus

condiciones debera publicarse por una sola vez, en dos diarios de

circulacion nacional con al menos ocho dias de anticipacion. ;

La Superintendencia podra ampliar el plazo de un afio para ofrecer en
ventas las acciones de un banco, por una sola vez hasta por un
maximo de seis meses, en caso que concurrieren motivos de fuerza
mayor.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VL. Instituto de Garantia de Dep6sitos
Capitulo Unico.

Articulo 179.- Préstamos

Articulo 179.- Préstamos

Si los fondos acumulados por el Instituto y el monto de sus inversiones
fueren insuficientes para cubrir lo estipulado en los Articulos 173 y 174 :
de esta Ley, el Instituto podra hacer uso de préstamos ya sea del i




Banco Central, con o sin intereses, o de otras instituciones financieras,
en los montos necesarios, sea en dinero o en titulos valores.

Dichos préstamos se pagaran con el incremento de las primas a que se
refiere el Articulo 169 de esta Ley y con el producto a favor del
Instituto que produzca la enajenacion de las acciones y activos
adquiridos, asi como con los rendimientos de su patrimonio, en su
caso.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depdsitos

Capitulo Unico.

Articulo 180.- Responsabilidad de Directores, Funcionarios y Empleados

Articulo 180.- Responsabilidad de Directores, Funcionarios y
Empleados

Incurriran en responsabilidad por los dafos y perjuicios que causaren
los asistentes a las sesiones del Consejo, que divulgaren cualquier
informacion sobre los asuntos alli tratados o que aprovecharen tales
informaciones para fines personales o en dafo del Estado, del Instituto
o de terceros, sin perjuicio de la responsabilidad penal a que hubiere
lugar. Queda prohibido a todo empleado, delegado o persona que a
cualquier titulo preste servicios al Instituto, revelar cualquier detalle de
los informes que haya emitido o dar noticia de cualquier hecho que
haya tomado conocimiento en el desempefio de su cargo. Los que
infrinjan esta disposicion seran destituidos sin responsabilidad patronal
y sin perjuicio de la responsabilidad penal a que hubiere lugar.

Ley de Bancos No. 697

Titulo V1. Instituto de Garantia de Depbsitos
Capitulo Unico.

Articulo 181.- Fiscalizacion

Articulo 181.- Fiscalizacion

Le correspondera a la Superintendencia la fiscalizacion del Instituto,
para con quien tendrd las mismas facultades que le confiere su Ley
Organica para con los demas entes fiscalizados.

Ley de Bancos No. 697
Titulo VI. Instituto de Garantia de Depositos




Capitulo Unico.
Articulo 182.- Disposiciones Tributarias

Articulo 182.- Disposiciones Tributarias

Las primas pagadas por los bancos como consecuencia de la aplicacion
de las disposiciones de este Titulo, seran consideradas gastos para
fines tributarios.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VI. Instituto de Garantia de Depdsitos
Capitulo Unico.

Articulo 183.-

Articulo 183.-

El Instituto gozara de exencién de toda clase de impuestos, derechos y
demas contribuciones fiscales establecidos o que se establezcan.

Ley de Bancos No. 697

Titulo VII. Disposiciones Generales
Capitulo I. Limitaciones, sanciones y delitos mayores
Articulo 184.- Capacitacion Ilegal de Fondos del Piblico

Articulo 184.- Capacitacion Ilegal de Fondos del Publico

Se prohibe toda captacion de fondos del publico con publicidad o sin
ella, en forma habitual, bajo cualquier modalidad, a quienes no estén
autorizados de conformidad con la presente Ley u otras que regulen
esta materia. La infraccion a lo dispuesto en este inciso se sancionara
segun lo que establece el Articulo 240-A del Coédigo Penal, sin perjuicio
de cualquier otro delito que cometieren.

Cualesquiera personas o entidades que tengan conocimiento de alguna
infraccion a lo dispuesto en el inciso anterior, deberan presentar la
denuncia correspondiente a la Superintendencia o a la Fiscalia General
de la Republica, para la deduccion de las responsabilidades a que
hubiere lugar en el campo de su respectiva competencia. Igual
obligacion tendran los directores, administradores, contadores y
auditores internos y externos de las entidades que infrinjan la presente
disposicion.
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Gloria Lucia Cabieles ‘ ‘

De: Olga Lucia Calzada

Enviado: Miércoles, 06 de Abril de 2005 03:14 p.m.
Para: Gloria Lucia Cabieles

cC: Alba Lilia Castano

Asunto: RV: Proyecto Convenio FOGAFIN - EL SALVADOR
Importancia: Alta

Gloria: de acuerdo con lo conversado remito comentarios preliminares convenio El Salvador.
----- Mensaje original-----

De: Olga Lucia Calzada

Enviado el: martes, 29 de marzo de 2005 17:09

Para: Edgar Pinto

Asunto: RE: Proyecto Convenio FOGAFIN - EL SALVADOR

Importancia: Alta

Edgar:

El proyecto de convenio adjunto contiene unas correcciones de forma menores, en todo caso no parece
indispensable su suscripcion para que el Fondo pueda disefiar programas de capacitacion a otras entidades con |
objeto similar o intercambiar informacion no sujeta a reserva de forma voluntaria, asi mismo se considera que

existen escenarios como la IADI y la comisién regional para este tipo de cooperacion.

Seria deseable tener copia de los estatutos y normatividad que rige al IGD, para prever por ejemplo con que
procedimiento se resolverian controversias si no hay acuerdo directo? bajo cual Jurlsd|CC|On'7 Quieres pedirla
directamente o lo hacemos nosotros? S e

Parece exagerado pensar en futuras controversias, pero que pasaria si por ejemplo la IGD luego argumenta que
se le caus6 un perjuicio por la informacién o capacitacion dado que el Fondo dejo de mantener el intercambio de
informacién. De pronto resulta mejor incluir algo como lo que se preve en el acuerdo con FLAR sobre la
imposibilidad de reclamar dafios, que opinas?

Espero tus comentario y/o indicaciones, el tema no se lo he comentado a Angélica pues me parece util primero
tener los documentos y claro el interés del Fondo en suscribir el documento en las condiciones del proyecto o en
otras que se acuerden.

Olga Lucia C.

----- Mensaje original-----

De: Angélica Uribe

Enviado el: miércoles, 16 de marzo de 2005 9:09
Para: Olga Lucia Calzada

Asunto: RV: Proyecto Convenio FOGAFIN
Importancia: Aita

Olguita: para revision, gracias, Angelica

----- Mensaje original-----
De: Edgar Pinto
Enviado el: martes, 15 de marzo de 2005 18:07 !
Para: Angélica Uribe : '
Asunto: RV: Proyecto Convenio FOGAFIN

02/06/2005
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Importancia: Alta
Angélica:
ME gustaria que le dieras una mirada a este convenio. La idea es firmarlo en Cartagena.

Agradezco tus comentarios,

Edgard Eduardo Pinto Herndndez

FONDO DE 6ARANTIAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS

Subdireccién Financiera

-----Mensaje original-----

De: Oscar Armando Pérez Merino [mailto:operez@igd.gob.sv]
Enviado el: Lunes, 14 de Marzo de 2005 13:05

Para: Tatiana Valencia

CC: Edgar Pinto

Asunto: RE: Proyecto Convenio FOGAFIN

Estimada Tania y Edgar: les remito el borrador de convenio para su consideracion y las observaciones
respectivas, para ver si nos ponemos de acuerdo y lo firmamos en junio.

Saludos cordiales,
Oscar

<<FOGAFIN.doc>>

02/06/2005
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=mFOGAFIN
.,:‘ FONDO"DE; GARANT[AS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS
CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL INTERNACIONAL
CELEBRADO ENTRE EL FONDO DE GARANTIAS DE INSTITUCIONES
FINANCIERAS DE COLOMBIA Y EL INSTITUTO DE GARANTIA DE DEPOSITOS

DE EL SALVADOR

PRESENTES ESTE DIA EL INSTITUTO DE GARANTIA DE DEPOSITOS DE EL

- SALVADOR (IGD), REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LICENCIADO

OSCAR ARMANDO PEREZ MERINO, QUIEN ACTUA EN SU CALIDAD DE
PRESIDENTE DEL CONSEJO DIRECTIVO DE DICHA INSTITUCION Y POR LA
OTRA, EL FONDO DE GARANTIAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS DE
COLOMBIA (FOGAFIN), REPRESENTADO POR SU DIRECTOR, JUAN RICARDO
ORTEGA LOPEZ, QUIENES EN LO SUCESIVO PODRAN SER DENOMINADAS
CONJUNTAMENTE “LAS PARTES", Y DECLARAN:

DECLARACIONES

l.- DECLARA EL IGD:

A) Que es una institucién publica de crédito, auténoma, con personalidad juridica y
patrimonio propio, constituida por medio del Decreto Legislativo No. 697, del 2 de
septiembre de 1999, publicado en'el Diario Oficial de la Republica de El Salvador No.
181, tomo 344, del 30 de septiembre de 1999.

B) Que su objeto es garantizar los depdsitos del publico hasta por la suma que
establezca la Ley, en caso de disolucién y liquidacion forzosa de entidades miembros

del Instituto, asi como contribuir a fa reestructuracion de los mismos, todo en defensa

de los derechos de los depositantes y del propio Instituto, segun lo dispuesto en la

Ley.
C) Que su Consejo Directivo en sesién CD-02/2005, celebrada el veintiuno de

febrero de dos mil cinco, autorizd a su Director Presidente para la suscripcion y

celebracién de este convenio.

I.- DECLARA EL FONDO DE GARANTIAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS '
DE COLOMBIA (FOGAFIN)

A) Que es una persona juridica autonoma de derecho publico y de naturaleza unica,
sometida a la vigilancia de la Superintendencia Bancaria, creada por la Ley 117 de
1985.
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B) Que el objeto de FOGAFIN es la proteccion de la confianza de los depositantes y
acreedores en las instithiones financieras inscritas, preservando el equilibrio y la
equidad econdmica e impidiendo injustificados beneficios econémicos o de cualquier
otra naturaleza de los accionistas y administradores causantes de perjuicios a las
instituciones financieras. C) Que el representante que suscribe el presente a nombre
de FOGAFIN, en su calidad de Director de la entidad, cuenta con plenas facultades y

poderes suficientes para la celebracién del presente convenio de colaboracion.

lIl.- DECLARAN EL IGD Y FOGAFIN, que es su voluntad celebrar el presente
convenio de colaboracién con el proposito de (i) fortalecer las relaciones entre
instituciones cuyo objeto sea la proteccién al ahorro bancario, (ii) promover el
intercambio de informacion, y (iii) fomentar y facilitar la asistencia y capacitacion
técnica del personal de ambas instituciones. Que este convenio se regira por las

siguientes clausulas:
" CLAUSULAS DEL CONVENIO

PRIMERA. DE LA INFORMACION. LAS PARTES convienen mantener un

intercambio permanente 'y sistematico de informacién técnica, econémica, financiera

y legal que permita conocer los diferentes sistemas de administraciéon de riesgo,

determinacién de cuotas de seguro de depésito, fuentes de financiamiento de los

organismos, sistemas utilizados para administrar bases de datos, procedimientos

juridicos, administracion y, en general, toda aquella informacién que resulte de
utilidad para LAS PARTES. |

SEGUNDA. La informacién a que se refiere la clausula anterior, comprende
documentos, expedientes y todos aquellos datos de caracter no confidencial para
LAS PARTES, salvo que LAS PARTES, de comun acuerdo, decidan lo contrario.

TERCERA. CAPACITACION TECNICA. LAS PARTES convienen en facilitar la
capacitacién técnica del bersona| de ambas instituciones, a través de su participacion
en cursos, seminarios u otras actividades similares acordadas por LAS PARTES.

CUARTA. Para efectos de la clausula anterior, LAS PARTES facilitaran la
organizacion de visitas de personal y misiones de intereses mutuos y valoraran la
viabilidad de realizar programas de intercambio para sus respectivos especialistas de

sector.

0
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QUINTA. GASTOS Y COSTOS. LAS PARTES convienen en que cada una de ellas
asumira los gastos y costos originados por los actos a que hacen referencia las
clausulas anteriores, salvo que se formule un convenio mutuo en contrario o en

forma diferente.

SEXTA. INDEMNIDAD. LAS PARTES declaran que se mantendran reciprocamente
libres de los perjuicios que por cualquier causa se llegaran a derivar de la ejecucion
del presente convenio y, especificamente, libre de perjuicios por causa de cualquier
pérdida, demanda, dafios, pasivos o gastos, incluyendo honorarios y gastos de
abogados en que puedan incurrir que resulten, o tengan relacién con y/o sean
consecuencia directa o indirecta de la capacitaciéon o intercambio de informacién a

que se refiere este convenio.

SEPTIMA. VIGENCIA. Este convenio se mantendra vigente hasta la fecha en que
cualquiera de LAS PARTES decida darlo por terminado, efecto para el cual debera
comunicar por escrito a la otra parte su voluntad de terminacion. La notificacion
debera hacerse por escrito con por lo menos treinta (30) dias de anticipacion a la

fecha en que pretenda darse por terminado.

OCTAVA. ENMIENDA. Este convenio puede ser modificado de mutuo acuerdo por
LAS PARTES, mediante el procedimiento que para tal efecto acuerden.

NOVENA. SOLUCION DE DIFERENCIAS. LAS PARTES acuerdan que toda
controversia o diferencia, litigio, discrepancia, cuestion b reclamacion resultante de la
celebracion, ejecucién, interpretacion o liquidacion del ‘presente convenio o
relacionado con él, directa o indirectamenté, seran resueltas de comun acuerdo entre
LAS PARTES.

De no lograrse el comun acuerdo entre LAS PARTES respecto a controversias o
diferencias, litigios, discrepancias, cuestiones o reclamaciones resultantes de la
celebraciéon, ejecucién, interpretacion o liquidacion del presente convenio o
relacionado con él, directa. o indirectamente, éstas seran resueltas por la instancia
que LAS PARTES sedialen. '
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FONDO:DE:GARANYIAS:DE INSTITUCIONES FINANCIERAS
DECIMA. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones, solicitudes, acuerdos y
cualesquiera otras comunicaciones que se realicen en virtud de este convenio,

deberan formalizarse conforme a lo convenido por LAS PARTES, a los domicilios

sefalados a continuacion:

IGD: INSTITUTO DE GARANTIA DE DEPOSITOS
ATENCION: Oscar Armando Pérez Merino
DIRECCION: 7a. Avenida Norte No. 240

Edificio Superintendencia del Sistema Financiero
FAX: (503) 271-2899

TELEFONO: (503) 281—1777

FOGAFIN: FONDO DE GARANTIAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS
ATENCION: Juan Ricardo Ortega L6pez

DIRECCION: Carrera 7 No. 35-40 Bogota D. C. - Colombia

FAX: 571 - 2858587
PBX: 571 - 3394240

En virtud de los anterior, LAS PARTES suscriben dos ejemplares del presehte

Oscar Arm fino \)" uan Ricérdo Orteé‘ac']_épez

Convenio el dia 3 de junio de 2005.

IGD ' FOGAFIN
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AL CONTISTAR CTIE ESTL NUMERO

MEMORANDO
Bogota, D.C. 15 JUN. 03
PARA: Dra. Ruth Méndez Cristancho, Profesional Centro Documentacién
DE: Jefe Departamento Juridico |

ASUNTO: Remisién documentos originales

Para los fines de custodla y archivo en la carpeta correspondiente, adjunto estamos
enviando los documentos relacionados a continuacion:

1. Original y copia del convenio OP-0025-2005 de Colaboracién Institucional
Internacional celebrado entre el Fondo y el Instituto de Garantia de Depdsitos de El
Salvador, del 3 de junio de 2005.

2. Estatutos del IGD (articulos 153 a 183 de la Ley Marco de Bancos de Ei Salvador)

3. Correo electrénico del 6 de abril de 2005.

Cordialmente,

Olge/l4ucia Calzada Estupifian

Anexos: Tres (31 hojas)

.
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Juan Ricardo Ortega Lépez

De: Aristizabal Zapata Luis Andrés [aristian@colpatria.com)
Enviado: Jueves, 08 de Septiembre de 2005 18:40

Para: Juan Ricardo Ortega Ldpez

CC: albertovel@hotmail.com

Asunto: RELACION TITULOS - DATOS GENERICOS (VALORES NOMINALES, FECHA EMISION
Y VENCIMIENTO)

Importancia: Alta

Buenas tardes,
remito relacion de titulos segln conversacion con el Dr. Alberto Velasquez

B ole0.bmp

Cualquier duda con gusto sera atendida,

LUIS ANDRES ARISTIZABAL Z.
VICEPRESIDENCIA DE TESORERIA
BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA

DISCLAIMER

This message is intended exclusively for the named person. It may contain confidential, propietary or legally privileged information. No confidentiality or privilege is waived or lost
by any mistransmission. If you receive this message in eror, please immediately delete it and all copies of it from your system, destroy any hard copies of it and notify the
sender. Your must not, directly or indirectly, use, disclose, distribute, print, or copy any part of this message if you are not the intended recipient. Any views expressed in this
message are those of the individual sender, except where the message states otherwise and the sender is authorised to state them to be the views of BANCO COLPATRIA RED
MULTIBANCA COLPATRIA. Please note that intemet e-mail neither guarantees the confidentiality nor the proper receipt of the message sent. If the addressee of this message
does not consent to the use of intemet e-mail, please communicate it to us immediately.

AVISO LEGAL
Este mensaje es solamente para la persona a la que va dirigido. Puede contener informacién confidencial o legalmente protegida. No hay renuncia a la confidendialidad o
privilegio por cualquier transmision mala/erronea. Si usted ha recibido este mensaje por eror, le rogamos que borre de su sistema inmediatamente el mensaje asi como todas
sus copias, destruya todas las copias del mismo de su disco duro y notifique al remitente. No debe, directa o indirectamente, usar, revelar, distribuir, imprimir o copiar ninguna
de las partes de este mensaje si no es usted el destinatario. Cualquier opinion expresada en este mensaje proviene del remitente, excepto cuando el mensaje establezca lo
contrario y el remitente esté autorizado para establecer que dichas opiniones provienen de BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA. Nétese que el correo
electronico via Intemet no permite asegurar nila confidencialidad de los mensajes que se transmiten ni la orrecta recepcion de los mismos. En el caso de que el destinatario de
este mensaje no Consintiera fa utilizacion del comreo electronico via Intemet, rogamos lo ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata.
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Juan Ricardo Ortega Lopez

Asunto: RV: RELACION TITULOS - DATOS GENERICOS (VALORES NOMINALES, FECHA
EMISION Y VENCIMIENTO)

Importancia: Alta

----- Mensaje original-----

De: Aristizabal Zapata Luis Andrés [mailto:aristian@colpatria.com]

Enviado el: Jueves, 08 de Septiembre de 2005 18:40

Para: Juan Ricardo Ortega Lopez

CC: albertovel@hotmail.com

Asunto: RELACION TITULOS - DATOS GENERICOS (VALORES NOMINALES, FECHA EMISION Y
VENCIMIENTO)

Importancia: Alta

Buenas tardes,
remito relacion de titulos segun conversacion con el Dr. Alberto Velasquez

E] ole0.bmp

Iy

Cualquier duda con gusto sera atendida,

. LUIS ANDRES ARISTIZABAL Z.

VICEPRESIDENCIA DE TESORERIA ‘
BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA

DISCLAIMER
This message is intended exclusively for the named person. It may contain confidential, propietary or legally privileged information. No confidentiality or privilege is waived or lost
by any mistransmission. If you receive this message in error, please immediately delete it and all copies of it from your system, destroy any hard copies of it and notify the
sender. Your must not, directly or indirectly, use, disclose, distribute, print, or copy any part of this message if you are not the intended recipient. Any views expressed in this
message are those of the individual sender, except where the message states otherwise and the sender is authorised to state them to be the views of BANCO COLPATRIA RED
MULTIBANCA COLPATRIA. Please note that internet e-mail neither guarantees the confidentiality nor the proper receipt of the message sent. If the addressee of this message
does not consent to the use of intenet e-mail, please communicate it to us immediately.

AVISO LEGAL
Este mensaje es solamente para la persona a la que va dirigido. Puede contener informacion confidencial o legalmente protegida. No hay renuncia a la confidencialidad o
privilegio por cualquier transmisién malaferronea. Si usted ha recibido este mensaje por error, le rogamos que borre de su sistema inmediatamente el mensaje asi como todas
sus copias, destruya todas las copias del mismo de su disco duro y notifique al remitente. No debe, directa o indirectamente, usar, revelar, distribuir, imprimir o copiar ninguna
de las partes de este mensaje si no es usted el destinatario. Cualquier opinion expresada en este mensaje proviene del remitente, excepto cuando el mensaje establezca lo
contrario y el remitente esté autorizado para establecer que dichas opiniones provienen de BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA. Nétese que el correo
electronico via Internet no permite asegurar nila confidencialidad de los mensajes que se transmiten ni la orrecta recepcion de fos mismos. En el caso de que el destinatario de
este mensaje no Consintiera la utilizacion del correo electronico via Intemet, rogamos lo ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata.



mailto:albertovel@hotmail.com

RELACION TITULOS - DATOS GENERICOS (VALORES NOMINALES, FEC... Paginaldel

o

Juan Ricardo Ortega Lépez

De: Aristizabal Zapata Luis Andrés [aristian@colpatria.com]
Enviado: Jueves, 08 de Septiembre de 2005 18:40

Para: Juan Ricardo Ortega Lépez

CC: albertovel@hotmail.com

Asunto: RELACION TITULOS - DATOS GENERICOS (VALORES NOMINALES, FECHA EMISION
Y VENCIMIENTO)

Importancia: Alta

Buenas tardes,
remito relacion de titulos segun conversacion con el Dr. Alberto Velasquez

E-:] ole0.bmp

Cualquier duda con gusto sera atendida,

LUIS ANDRES ARISTIZABAL Z.
VICEPRESIDENCIA DE TESORERIA
BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA

DISCLAIMER
This message is intended exclusively for the named person. It may contain confidential, propietary or legally privileged information. No confidentiality or privilege is waived or lost
by any mistransmission. If you receive this message in eror, please immediately delete it and all copies of it from your system, destroy any hard copies of it and notify the
sender. Your must not, directly or indirectly, use, disclose, distribute, print, or copy any part of this message if you are not the intended recipient. Any views expressed in this
message are those of the individual sender, except where the message states otherwise and the sender is authorised to state them to be the views of BANCO COLPATRIA RED
MULTIBANCA COLPATRIA. Please note that intemet e-mail neither guarantees the confidentiality nor the proper receipt of the message sent. If the addressee of this message
does not consent to the use of intemet e-mail, please communicate it to us immediately.

AVISO LEGAL
Este mensaje es solamente para la persona a la que va dirigido. Puede contener informacion confidencial o legalmente protegida. No hay renuncia a la confidencialidad o
privilegio por cualquier transmision mala/errénea. Si usted ha recibido este mensaje por error, le rogamos que borre de su sistema inmediatamente el mensaje asi como todas
sus copias$, destruya todas las copias del mismo de su disco duro y notifique al remitente. No debe, directa o indirectamente, usar, revelar, distribuir, imprimir o copiar ninguna
de las partes de este mensaje si no es usted el destinatario. Cualquier opinion expresada en este mensaje proviene del remitente, excepto cuando el mensaje establezca lo
confrario y el remitente esté autorizado para establecer que dichas opiniones provienen de BANCO COLPATRIA RED MULTIBANCA COLPATRIA. Nétese que el correo
electronico via Internet no permite asegurar ni la confidencialidad de los mensajes que se transmiten ni la orrecta recepcion de los mismos. En el caso de que el destinatario de
este mensaje no Consintiera la utilizacién del correo electrénico via Internet, rogamos o ponga en nuestro conocimiento de manera inmediata.
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. FONDO DE GARANT{AS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS

SOF- 95040

AL CONTESTAR CITE ESTE NUMERO

Copia
Bogota, ¢ 4 SET. 2005

Licenciado

Oscar Armando Pérez Merino

Presidente del Consejo Directivo

Instituto de Garantia de Depositos del El Salvador
7 a. Avenida Norte No. 240

Edificio Superintendencia del Sistema Financiero

Asunto; Invitaciéon Pasantia

Apreciado Armando:

En desarrollo del convenio de cooperacién suscrito entre las dos entidades el
pasado mes de junio y teniendo en cuenta el interés por parte del Instituto de
Garantia de Depositos en conocer el esquema del sistema de seguro de depdsito
Colombiano, el Fondo de Garantias de Instituciones Financieras — Fogafin lo
invita a realizar una pasantia durante los dias 24 al 28 de octubre del presente
ano, a través de la cual se presentara la estructura del seguro de depdsito y el
funcionamiento de las principales areas operativas del Fondo, en particular
aquellas que dependen de las Subdirecciones de Operaciones, Riesgos y
Financiera.

Es el interés de Fogafin fortalecer el canal de comunicacién entre las
aseguradoras de depositos del continente, de tal manera que podamos a traves
de la cooperacion, compartir nuestras experiencias y propender por la
construccién de un sistema cada vez mas solido.

Cordialmente,
Orlginal fimado por:
JUAN RICARDO ORTEGA LOPEZ

DIRECTOR
JUAN RICARDO ORTEGA LOPEZ
Director
Edgard P.
Carrera 7 N2 35 - 40 PBX 339 4240 Fax 285 85 87

Web Site: www.fogafin.gov.co e-mail: fogafin@fogafin.gov.co
Bogota D.C., Colombia
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Pragidencia

19 de Septiembre de 2005

Licenciado

Juan Ricardo Ortega Lopez

Fondo de Garantias de Instituciones Financieras
FOGAFIN

Presente
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Estimado Licenciado Ortega:

En atencién a su nota de fecha 14 de septiembre dé. Z -eh ip. cﬂal invita
a que personal de nuestra institucidn realice una pabamﬁa en FOGAF]N
del 24 al 28 de octubre de 2005, me permito indicarlé que los participantes
a dicho evento seran:

v Lic. Antonia Maria Caballero de Siméan
Qerente de Reestructuracién y Garantias

v Lic.Guillermo Enrique Romero Choto
Gerente Legal

Al respecto expreso mis agradecimientos por facilitarnos esta cooperacién
la cual estoy seguro sera de mucho provecho para nuestra institucion.

Atentamente,

7* Avenida Norta N° 240, Edificio Superintendencia de! Sistema Financiero, San Salvador, £l Salvador. Tels.: 281-1777 y 281-2444. Ext. 208, Fax Ext. 241. http//www.igd.gob.sv
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. FONDO DE GARANTIAS DE INSTITUCIONES FINANCIERAS

SDF -

65585

AL CONTESTAR CITE ESTE NUMERQ

COPIA

Bogota, 1§ OCT 2005

Doctora
Vilma Rosa Leén-York
Presidente
Fondo de Garantia de Depésito de las Instituciones Financieras ~ FOGADE
Estacién Shell de Plaza El Sol, 150 varas arriba Planta baja Edificio FNI
Managua, Nicaragua

_PBX: (505) 270-6254 y 270-4709 FAX: (505) 270-6258

Estimada doctora Vilma Rosa:

Teniendo en cuenta el interés por parte del Fondo de Garantia de Depésito de las
Instituciones Financieras de Nicaragua, en conocer el esquema del sistema de seguro de
deposito Colombiano, el Fondo de Garantias de Instituciones Financieras — Fogafin la
invita a realizar una pasantia durante los dias 24 al 28 de octubre del presente afo, a
través de la cual se presentara la estructura del seguro de deposito y el funcionamiento de
las principales areas operativas del Fondo, en particular aquellas que dependen de las
Subdirecciones de Operaciones, Riesgos y Financiera y la Secretaria General.

Es el interés de Fogafin fortalecer el canal de comunicacion entre las aseguradoras de
depésitos del continente, de tal manera que podamos a través de la cooperacion,
compartir nuestras experiencias y propender por la construcciéon de un sistema cada vez
mas sélido.

Cordialmente,
Original firmado por:

: EL
\CARDO ORTEGA LOP
JUAN K DIRECTOR

JUAN RICARDO ORTEGA LOPEZ
Director

E Pinto

Carrera 7 N2 35 - 40 PBX 3394240 Fax 285 85 87
Web Site: www.fogafin.gov.co e-mail: fogafin@fogafin.gov.co
Bogota D.C., Colombia



http://www.fogafin.gov.co
mailto:fogafin@fogafin.gov.co

~N -

2

000
000 L
000 F@gaﬁn FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS
Fecha de diligenciamiento: Octubre 1 de 2010
Periodo supervisado: Julio 27 - Septiembre 30 de 2010
Nombre del supervisor: Oscar Anzola - Jefe del Departamento de
Comunicaciones y Divulgacién del Seguro de Depésitos
Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005
Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador (IGD)
Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacién entre el IGD y
FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.
Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005
Fecha terminacién del contrato: Indefinido. El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - y el Fondo de Garantias de
Instituciones Financieras - FOGAFIN - han cumplido con las diez cladusulas detalladas en el

Convenio de Colaboracion.

3. ¢Cbmo se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

No ha habido lugar al cumplimiento de obligaciones, sin embargo, tampoco se ha presentado

ningun incumplimiento del Convenio por parte del contratista.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacién y/o

capacitacién técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1

e
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Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cudl es la fecha de vencimiento de las pélizas?
No aplica para Convenios de Colaboracién Institucional.

7. Observaciones

Ninguna.

%

Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA; 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Fecha de diligenciamiento: Enero 3 de 2011
Periodo supervisado: Octubre 1 - Diciembre 31 de 2010
Nombre del supervisor: Oscar Anzola - Jefe del Departamento de Asuntos
Corporativos y Comunicacion Institucional
Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005
Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de E! Salvador (1GD)
Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacién entre el IGD y
FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.
Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005
Fecha terminacién del contrato: Indefinido. El Convenio se mantendra vigente hasta fa
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢ El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depédsitos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en

el Convenio de Colaboracion.

3. ¢Como se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el trimestre supervisado no se solicitd ni se brindd cooperacion en desarrollo de este

convenio.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?
Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacién y/o

cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Ninguno.

FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS

6. ¢En caso de aplicar, cual es la fecha de vencimiento de las pélizas?
No aplica para Convenios de Colaboracién Interinstitucional.
7. Observaciones

Ninguna.

Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones
FECHA APROBACION: 27-07-2010

FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1

[ S—
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Fecha de diligenciamiento: Abril 1 de 2011

Periodo supervisado: Enero 1 - Marzo 31 de 2011

Nombre del supervisor: Oscar Anzola - Jefe del Departamento de Asuntos
Corporativos y Comunicacién Institucional

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de Ei Salvador (IEBD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacion entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacian del contrato: Indefinido. El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢ El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en

el Convenio de Colaboracion.

3. ¢Cébmo se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el trimestre supervisado no se solicité ni se brindé cooperacién en desarrollo de este

convenio.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?
Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacion y/o

cooperacién técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?

FECHA APROBACION: 27-07-2010
. FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Ninguno.

FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS

6. ¢En caso de aplicar, cual es la fecha de vencimiento de las pélizas?
No aplica para Convenios de Colaboracion Interinstitucional.
7. Observaciones

Ninguna.

g

Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones
FECHA APROBACION: 27-07-2010

FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1

——
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FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS

Fecha de diligenciamiento: Julio 1 de 2011

Periodo supervisado: Abril 1 = Junio 30 de 2011

Nombre del supervisor: Oscar Anzola - Jefe del Departamento de Asuntos
Corporativos y Comunicacién Institucional

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacién entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacion del contrato: Indefinido. EI Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢ El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depdsitos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en

el Convenio de Colaboracién.

3. ¢Como se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el trimestre supervisado no se solicitd ni se brindd cooperacion en desarrollo de este

convenio.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacién y/o

cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cual es la fecha de vencimiento de las pdlizas?
No aplica para Convenios de Colaboracion Interinstitucional.

7. Observaciones

Ninguna.

Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APRbBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS

Fecha de diligenciamiento: Octubre 1 de 2011

Periodo supervisado: Julio 1 - Septiembre 30 de 2011

Nombre del supervisor: Oswaldo Rodriguez- Subdirector de Proteccion al Ahorro

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacion entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacién del contrato: Indefinido. El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en
el Convenio de Colaboracion.

3. ¢Cbémo se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el trimestre supervisado no se solicité ni se brindé cooperacién en desarrollo de este

convenio.

4. ¢Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacion y/o

cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢(En caso de aplicar, cudl es la fecha de vencimiento de las poélizas?
No aplica para Convenios de Colaboracion Interinstitucional.

7. Observaciones

Ninguna.

’

e

irma supervisor /

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones
FECHA APROBACION: 27-07-2010

FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Fecha de diligenciamiento: Diciembre 30 de 2011

Periodo supervisado: Octubre 1 - Diciembre 30 de 2011

Nombre del supervisor: Oswaldo Rodriguez- Subdirector de Proteccion al Ahorro

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacion entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacion del contrato: Indefinido: El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢(El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en

el Convenio de Colaboracion.

3. ¢(Cbémo se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el trimestre supervisado no se solicité ni se brindé cooperacién en desarrollo de este

convenio.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacion y/o

cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cudl es la fecha de vencimiento de las pdlizas?
No aplica para Convenios de Colaboracién Interinstitucional.

7. Observaciones

Ninguna.

/ - /
’
Fi}fna supefvisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Fecha de diligenciamiento: Abril 2 de 2012
Periodo supervisado: Enero a Marzo de 2012
Nombre del supervisor; Carolina Rojas Ospina— Profesional Senior del
Departamento Juridico y de Asuntos Corporativos y
Comunicacion Institucional
Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005
Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depédsitos de El Salvador (IGD)
Resumen objeto del contrato: . Promover el intercambio de informacién entre el IGD y
FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacion técnica
del personal de ambas instituciones.
Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005
Fecha terminacién del contrato: Indefinido. ElI Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de fas partes decida darlo por
terminado.

1. (El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?
Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depositos de El Salvador - IGD - ha cumplido con lo estipulado en

el Convenio de Colaboracion.

3. ¢Como se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el periodo supervisado el Instituto de Garantia de Depédsitos (IGD) solicitd
informacioén al Fondo acerca del procedimiento de pago del Seguro de Depdsitos.

4. ;Cudles son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

La consulta realizada por el IGD y su respectiva respuesta fue enviada via correo electrénico
y se encuentra documentada en la siguiente ruta: \\hermes\Doc_Fogafinf\SGR\DAC\03.
Asuntos Internacionales\10. IGD (EI Salvador) \Consulta IGD - Febrero 2012. Se adjuntan los
correos.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
. FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cual es la fecha de vencimiento de las polizas?
No aplica.

7. Observaciones

Ninguna.

Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones
FECHA APROBACION: 27-07-2010

FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Silvia Lorena Rojas

De: Juan Carlos Lopez Mora

Enviado el: miércoles, 07 de marzo de 2012 11:19 a.m.

Para: Jones, Taryn S. (tarjones@FDIC.gov)

CC: Deshpande, Vijay G. (VDeshpande@fdic.gov); Carolina Rojas Ospina
Asunto: ANTONIA CABALLERO .

Taryn, this is the confirmation of Mrs. Antonia Cabaliero

De: Graciela Trejo [mailto:graciela_trejo@igd.gob.sv]
Enviado el: viernes, 17 de febrero de 2012 11:25
Para: Juan Carlos Lopez Mora

CC: Antonia Maria Caballero de Siman

Asunto: RE: CONSULTA

{1ola Juan Carlos
Jracias por todo.

En relacion al taller, estard asistiendo Antonia Caballero, ella es nuestra Gerente de Reestructuracion y Pago de
garantias y de los temas estratégicos . Ella ha trabajado internamente en ejercicios de calificacidn de nuestro sistema de
seguro de depdsitos. Este taller lo hemos considerado muy oportuno y creemos que fa participacién de Antonia sera
muy provechosa.

Saludos cordiales

Ana Graciela Trejo

De: Juan Carlos Lopez Mora [mailto:]Lopez@fogafin.gov.col
Enviado el: viernes, 17 de febrero de 2012 09:51 a.m.
Para: Graciela Trejo

~C: Carolina Rojas Ospina

~sunto: RE: CONSULTA

Con todo gusto Ana Graciela. Estamos atentos a cualquier futura inquietud y esperamos que nos puedas acompanar en
el Taller que realizaremos entre el 15 y el 18 de mayo en Bogota.

Juan Carlos

000 Juan Carlos Lopez

888 F@gaﬁn Profesional

Asuntos Corporativas y Comunicacion Instituicional

Cra. 7 No. 35 - 40 Bogota, COLOMBIA

Tel: +57 1 3394240 Ext. 207
jlopez@fogafin.gov.co

www.fogafin.gov.co || www.depositoseguro.com.co
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De: Grgciela Trejo [mailto:graciela_trejo@igd.gob.sv]
Enviado el: viernes, 17 de febrero de 2012 10:45
Para: Juan Carlos Lopez Mora

CC: Carolina Rojas Ospina

Asunto: RE: CONSULTA

Muchisimas gracias Juan Carlos por tu respuesta. Nos sera de mucha utilidad.

Saludos cordiales

Ana Graciela Trejo

Presidente

Instituto de Garantia de Depdsitos
graciela_trejo®@iqgd.qob.sv

Tel (503) 2281-1417

Fax (503) 2271-2899

De: Juan Carlos Lopez Mora [mailto:JLopez@fogafin.gov.co]
‘nviado el: viernes, 17 de febrero de 2012 09:34 a.m.
Para: Graciela Trejo

CC: Carolina Rojas Ospina

Asunto: RE: CONSULTA

Apreciada Ana Graciela,

Efectivamente, si el depositante no se presenta durante estos ocho meses perdera el derecho a reclamar el seguro de
depésitos, sin perjuicio de los derechos que le correspondan frente a la liquidacion de la entidad financiera.

Juan Carlos

De: Graciela Trejo [mailto:graciela trejo@igd.gob.sv]
Enviado el: miércoles, 15 de febrero de 2012 11:58
Para: Juan Carlos Lopez Mora

CC: José Antonio Polanco

Asunto: RE: CONSULTA

<stimado Juan Carlos:
Gracias por tu respuesta. Significa esto que si un depositante no se presenta con su reclamo durante estos ocho meses
pierde el derecho a su garantia, o existe otra instancia a la que el puede acudir después de este plazo. ¢

Gracias

Ana Graciela Trejo

De: Juan Carlos Lopez Mora [mailto:]Lopez@fogafin.gov.co]
Enviado el: martes, 14 de febrero de 2012 11:55 a.m.
Para: Graciela Trejo

CC: Carolina Rojas Ospina; Monica Aparicio Smith

Asunto: RE: CONSULTA

Ana Graciela,
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{a Resolucién de la Junta Directiva de Fogafin establece que la solicitud de pago del seguro de depodsitos deberd ser
presentada ante el Fondo por los titulares de las acreencias amparadas o por quienes demuestren tener derecho al
pago, a mas tardar dentro de los 8 meses contados a partir de la fecha ejecutoria de la resolucién expedida por la
Superintendencia Financiera en la que se decrete la toma de posesion para liquidacion de la institucion financiera.

Cualquier pregunta adicional, por favor no dudes en ponerte en contacto con nosotros.

Saludos,
Juan

000 Juan Carlos Lopez
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De: Graciela Trejo [mailto:graciela trejo@igd.gob.sv]
Enviado el: martes, 14 de febrero de 2012 09:50
Para: Juan Carlos Lopez Mora

Asunto: RE: CONSULTA

Gracias Juan Carlos:

Una pregunta adicional. Durante cuanto tiempo FOGAFIN mantiene abierto el proceso de pago en el caso de los
depositantes que no se presentan a cobrar.

Saludos y gracias

Ana graciela

De: Juan Carlos Lopez Mora [mailto:JLopez@fogafin.gov.co]

“nviado el: lunes, 13 de febrero de 2012 06:23 p.m.

. ara: graciela trejo@igd.gob.sv

CC: Carolina Rojas Ospina; Monica Aparicio Smith; Dina Maria Olmos Aponte
Asunto: RV: CONSULTA

Apreciada Ana Graciela,

En atencidn a tu solicitud, de manera atenta te informamos que de acuerdo con la Resolucién expedida por la Junta
Directiva de Fogafin, el periodo para el pago del seguro de depdsitos es de 26 dias habiles, contados a partir de la orden
de liquidacion de la entidad financiera.

Cordialmente,

000 Juan Carlos Lopez

888 F@gaﬁn l Profesional

Asuntos Corporativas y Comunicacion Institucional
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De: Ana Graciela Trejo [mailto:graciela trejo@igd.gob.sv]
Enviado el: lunes, 13 de febrero de 2012 03:39

Para: Juan Carlos Lopez Mora

Asunto: CONSULTA

Estimado Juan Carlos:

Te agradeceré si me ayudas con Una consulta: En Colombia existe un limite de tiempo para que el depositante se
presente a reclamar el pago de la garantia.

Gracias por tu atencion y saludos
ina Graciela Trejo
‘residente
Instituto de Garantia de Depésitos
graciela trejo®igd.qob.sv
Tel (503) 2281-1417
Fax (503) 2271-2899

Antes de Imprimir este e-mail, piensa en tu responsabilidad y compromiso con el medio ambiente.
Please. consider your enviromental responsability before printing this e-mail.

AVISO
Las opiniones que contenga este mensaje son exclusivas de su autor y no necesariamente representan la opinion oficial del Fondo de Garantias de Instituciones
Financieras.

£l receptor debera verificar posibles virus informaticos que tenga el correo o cualquier anexo a ¢, razon por la cual el Fondo de Garantias de Instituciones
Financieras no aceptara responsabilidad alguna por dafios causados por cualquier virus transmitido en este correo.

La informacion contenida en este mensaje y en los archivos electronicos adjuntos es confidencial y reservada y esta dirigida exclusivamente a su destinatario, sin
intencian de que sea revelada o divuigada a otras personas. Ef acceso al contenido de esta comunicacién por cualquier otra persona diferente al destinatario.
» esta autorizado por el Fondo de Garantias de Instituciones Financieras y esta sancionado de acuerdo con las normas legales aplicables.

£l que ilicitamente sustraiga, oculte, extravie, destruya, intercepte, controle o impida esta comunicacion, antes de que llegue a su destinatario, estara sujeto a las
sanciones penales correspondientes. lgualmente, incurrira en sanciones penales el que, en provecho propio o ajeno o con perjuicio de otro, divuigue o emplee la
informacion contenida en esta comunicacién. En particular. los servidores publicos que reciban este mensaje estan obligados a asegurar y mantener la
confidencialidad de la informacion en &l contenida y, en general, a cumplir con los deberes de custodia, cuidado, manejo y demas previstos en el régimen
disciplinario.

Si por error recibe este mensaje, le solicitamos enviarlo de vuelta al Fondo de Garantias de Instituciones Financieras a la direccién de correo electronico que se
fo envid y borrarlo de sus archivos electronicos o destruirla.

AVISO
Las opiniones que contenga este mensaje son exclusivas de su autor y no necesariamente representan la opinién oficial del Fondo de Garantias de Instituciones
Financieras.

El receptor debera verificar posibles virus informéaticos que tenga el correo o cualquier anexo a él, razoén por la cual el Fondo de Garantias de Instituciones
Financieras no aceptara responsabilidad alguna por dafnos causados por cualquier virus transmitido en este correo.

La informacion contenida en este mensaje y en los archivos electronicos adjuntos es confidencial y reservada y esta dirigida exclusivamente a su destinatario, sin
la intencién de que sea revelada o divulgada a otras personas. El acceso al contenido de esta comunicacion por cualquier otra persona diferente al destinatario,
no esta autorizado por el Fondo de Garantias de Instituciones Financieras y esta sancionado de acuerdo con las normas legales aplicables.

El que ilicitamente sustraiga, oculte, extravie, destruya, intercepte. controle o impida esta comunicacion, antes de que llegue a su destinatario, estara sujeto a las
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322 Fogafin

Fecha de diligenciamiento: Julio 3 de 2012
Periodo supervisado: Abril a Junio de 2012
Nombre del supervisor: Carolina Rojas Ospina — Profesional Senior del

Departamento Juridico y de Asuntos Corporativos y
Comunicacién Institucional

Contrato supervis'ado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depositos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacion entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacién técnica del
personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacion del contrato: Indefinido. EI Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - no solicitd ni brindd cooperacion
en desarrollo de este Convenio de Colaboracion.

3. ¢Como se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el periodo supervisado el Instituto de Garantia de Depésitos (IGD) no solicitd ni
brindé cooperacion en desarrollo de este Convenio de Colaboracion.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacion y/o
cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cud! es la fecha de vencimiento de las polizas?
No aplica.

7. Observaciones

Ninguna.

% Firma supervisor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1




060

44 Fogaﬁn FORMATO SUPERVISION DE CONTRATOS
Fecha de diligenciamiento: Octubre 5 de 2012
Periodo supervisado: Julio a Septiembre de 2012
Nombre del supervisor: Juan Carlos Lépez Mora — Profesional del Departamento

de Asuntos Corporativos y Comunicacién Institucional

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacién entre el IGD y

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacién técnica del
personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: ~ Junio 3 de 2005

Fecha terminacion del contrato: Ind.eﬂnido. El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado.

1. ¢(El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato? -

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - no solicité ni brindé cooperacién

en desarrollo de este Convenio de Colaboracion.

3. ¢Coémo se ha evidenciado el cumplimiento del contratista?

Durante el periodo supervisado el Instituto de Gafantia de Depésitos (IGD) no sqlicité Ni
brind6 cooperacion en desarrollo de este Convenio de Colaboracién.

4. ;Cudles son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacién y/o
cooperacién técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢(En caso de aplicar, cudl es la fecha de vencimiento de las polizas?
No aplica.

7. Observaciones

Ninguna.

Firma su sor

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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Fecha de diligenciamiento: Enero 4 de 2012
Periodo supervisado: Octubre a Diciembre de 2012
Nombre del supervisor: Juan Carlos Lopez Mora — Profesional del Departamento

de Asuntos Corporativos y Comunicacién Institucional

Contrato supervisado: CONVENIO DE COLABORACION INSTITUCIONAL .
INTERNACIONAL OP 0025 - 2005

Nombre del contratista: Instituto de Garantia de Depoésitos de El Salvador (IGD)

Resumen objeto del contrato: Promover el intercambio de informacién entre el IGD vy

FOGAFIN, asi como fomentar la capacitacién técnica del
personal de ambas instituciones.

Fecha firma del contrato: Junio 3 de 2005

Fecha terminacién del contrato: Indefinido. El Convenio se mantendra vigente hasta la
fecha en que cualquiera de las partes decida darlo por
terminado. ‘

1. ¢(El contratista ha venido cumpliendo con las obligaciones establecidas en el
contrato?

Si.
2. Explique las razones que fundamentan la respuesta anterior.

El Instituto de Garantia de Depésitos de El Salvador - IGD - no solicitdé ni brindé cooperacion

en desarrollo de este Convenio de Colaboracion.

3. ¢Coébmo se ha evidenciado el cumplirﬁiento del contratista?

Durante el periodo supervisado el Instituto de Garantia de Depésitos (IGD) no solicitdé ni

brind6 cooperacién en desarrollo de este Convenio de Colaboracion.

4. ;Cuales son los soportes que sustentan el cumplimiento del contratista?

Teniendo en cuenta que no ha habido ninguna solicitud de intercambio de informacién y/o
cooperacion técnica, no hay registros que evidencien este tipo de actividades.

FECHA APROBACION: 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1
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5. ¢Qué pagos se han efectuado durante el periodo supervisado y por qué conceptos?
Ninguno.

6. ¢En caso de aplicar, cual es |la fecha de vencimiento de las pélizas?
No aplica.

7. Observaciones

Ninguna.

Todos los campos son de obligatorio diligenciamiento
En caso que la respuesta sea no aplica, debe explicar las razones

FECHA APROBACION:; 27-07-2010
FECHA DE VIGENCIA: 27-07-2010
ESTE DOCUMENTO IMPRESO EN BLANCO SE CONSIDERA COPIA NO CONTROLADA VERSION: 1




